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Uvod

OFICIALNE VYHLASENIE K AUTORSKYM PRAVAM A OCHRANNEJ ZNAMKE
Copyright © 2007 QUALCOMM Flarion Technologies, Inc. VSetky prava vyhradene.

QUALCOMM je registrovana ochrannd znamka QUALCOMM Incorporated. Iné nazvy
produktov a znaciek mozu byt ochranné znamky, alebo registrované ochranné znamky
jednotlivych vlastnikov.

Tieto technické udaje mozu byt predmetom zakonov USA, ktoré sa tykaju exportu, re-exportu,
alebo prevodu (,, exportnych“ zakonov). Odklon opacnym smerom od zakonov USA je zakdazany.

WARRANTY DISCLAIMER

NO WARRANTY, EXPRESS OR IMPLIED, IS PROVIDED PURSUANT TO THE TERMS OF THIS
QUALCOMM MULTIMEDIA NET MODEM USER GUIDE. ANY WARRANTY PROVIDED BY
QUALCOMM, IF ANY, SHALL BE SOLELY PURSUANT TO A SEPARATE SUPPLY AGREEMENT
BETWEEN QUALCOMM AND THE INITIAL PURCHASER OF THE QUALCOMM MULTIMEDIA NET
MODEM. SUCH WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
ARISING BY LAW OR FROM A COURSE OF PERFORMANCE, A COURSE OF DEALING, TRADE USAGE
OR OTHERWISE. QUALCOMM SPECIFICALLY DISCLAIMS, WITHOUT LIMITATION, ALL
WARRANTIES OF ANY KIND, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, TITLE
AND NON-INFRINGEMENT. THE PRODUCT, ITS COMPONENTS, INTERFACES, ANY RELATED
EQUIPMENT, ANY DOCUMENTATION AND OTHER MATERIALS ARE PROVIDED TO YOU STRICTLY
ON AN “AS IS” BASIS.

LIMITATION OF LIABILITY

IN NO EVENT WILL QUALCOMM OR ITS OFFICERS, DIRECTORS, EMPLOYEES, MANAGERS,
ATTORNEYS OR AGENTS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, PUNITIVE,
EXEMPLARY OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
LOST PROFITS, LOST DATA OR INFORMATION, LOSS OF USE, BUSINESS INTERRUPTION, LOSS OF
BUSINESS REPUTATION OR GOODWILL, COSTS OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES, OR
DOWNTIME COSTS) WHICH YOU OR OTHERS MAY INCUR OR EXPERIENCE, DIRECTLY OR
INDIRECTLY ARISING OUT OF OR RELATING TO ANY QUALCOMM PRODUCT OR SERVICE, EVEN IF
QUALCOMM HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES AND
NOTWITHSTANDING ANY FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE. NOTWITHSTANDING ANYTHING TO
THE CONTRARY, THE AGGREGATE LIABILITY OF FLARION (AND ITS OFFICERS, DIRECTORS,
EMPLOYEES, MANAGERS, ATTORNEYS AND AGENTS) FOR DAMAGES FOR ANY CAUSE
WHATSOEVER DIRECTLY OR INDIRECTLY RELATING TO OR ARISING FROM USE OF ANY
QUALCOMM PRODUCT OR SERVICE, AND REGARDLESS OF THE FORM OF ACTION, SHALL BE
LIMITED TO THE AMOUNT PAID BY YOU TO QUALCOMM FOR SUCH PRODUCT OR SERVICE.
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VYHLASENIE O ZHODE V SULADE SO SMERNICOU O RADIOVYCH
A TELEKOMUNIKACNYCH KONCOVYCH ZARIADENIACH 1999/5/EC
(SMERNICA R&TTE)

Identifikacia produktu:

Produkt: Multimedia Net Modem/Modem pre Rychly internet
Znacka: QUALCOMM Flarion Technologies, Inc.
Model/Typ: FDM2045

Tento produkt, ako je uvedeny hore, ked’ sa pouziva na ur€eny tcel, je vyhlaseny, Ze je v sulade
s najdolezitejsimi poziadavkami Smernice Rady — 1999/5/EC — Smernica R&TTE Sulad
zalozeny na procedirach, ktoré st uvedené v Clanku 3 Smernice R&TTE a na skii$ani
nasledovnych noriem:

Poziadavky na zdravie a bezpe¢nost’ podla Clanku 3(1)(a)
Pouzité harmonizované normy:

Pouzité harmonizované normy: EN 60950-1; Bezpe¢nost' zariadenia pre informacné
technologie — Cast’ 1, VSeobecna poziadavka vratane odchylky krajin CENELEC.

Poziadavky ochrany tykajiice sa elektromagnetickej kompatibility podPa Clanku 3(1)(b)
Pouzité harmonizované normy:

EN 301-489-1, V1.4.1 (2002-08); Elektormagnetickd kompatibilita a otazky radiového spektra
(ERM); Norma elektromagnetickej kompatibility (EMC) pre radiové zariadenia a sluzby.
Cast’ 1: Bezné technické poziadavky

ETSI EN 301 489-25 V2.2.1 (2003-05)

Elektormagneticka kompatibilita a otdzky radiového spektra (ERM);

Norma elektromagnetickej kompatibility (EMC) pre radiové zariadenia a sluzby;

Cast’ 25: Specifické podmienky pre viacnosné mobilné stanice IMT-2000 CDMA a pomocné
zariadenie

ENS55022/CISPR 22: 2003, Trieda B, Limity a metddy merania radia
Opatrenia pre uéinné vyuZitie radio-frekvenéného spektra k Clanku 3(2)
Radio test pre FLASH-OFDM" schvaleny upozornenym organom, zaloZeny na;
- EN301-908-1 V2.2.1; Zakladove stanice (BS), Opakovace a uzivatel'sk¢ zariadenie
(UE) pre IMT-2000 mobilné siete tretej generacie. Cast’ 1: Harmonizovana EN pre IMT-

2000, Uvod a bezné poziadavky, pokryvajuca najdoleZitejsie poziadavky Clanku 3.2
Smernice R&TTE

© 2007 QUALCOMM Flarion Dok. ¢: 80-F8070-1 A
Strana 3



Uvod

- EN301-908-4 V2.2,1; Zéakladiové stanice (BS), Opakovace a uzivatel'ské zariadenie
(UE) pre IMT-2000 mobilné siete tretej generacie. Cast’ 5: Harmonizovana EN pre
viacnosné CDMA (cdma2000) (UE) pokryvajuca najdolezitejsie poziadavky Clanku 3.2
Smernice R&TTE

- ETSI ERM TG39 Draft 450 MHz CDMA UE S$tandard, V0.0.6, s pocetnymi Gpravami pre
Flash-OFDM"”

- ETSITR 102 260 v1.1.1 (2003-12); Elektromagnetick4a kompatibilita a otazky radio
spektra (ERM); Verejny mobilny radiovy pristup Code Division Multiple Access
(CDMA-PAMR); Referencna dokumentécia systému, Vyhovuje pasmu triedy 11
RFI-Globalne sluzby (Cislo upozorneného organu 0889)

C€ o @

Vyhlasenie o radio-frekvenc¢nej expozicii
Aby sa zabezpecil sulad s europskymi obmedzeniami radio frekvencnej expozicie podla
Doporucenia Rady 1999/519/EC a s maximalnymi povolenymi expozi¢nymi limitmi (MPE)
FCC CFR 47 Cast’ 1.1310, medzi anténou modemu a telom uzivatela a 0sob, ktoré st
v blizkosti, sa musi vzdy udrzat’ vzdialenost’ vacsia ako 20,0 cm.

Uzivatel'ska prirucka k Modemu pre Rychly internet © 2007 QUALCOMM Flarion
Strana 4



Uvod

OBSAH
Kapitola 1.  Zakladné znalosti o Modeme pre Rychly internet ............cccoeceeeiieniieiinniinieenee 7
1.1 O Modeme pre Rychly internet (Modem)...........ocveruieeiiierieiiiieniecieeeie et 7
1.2 APIHKACIE ..ottt ettt ettt ettt e e b e neeeneens 7
1.3 ODSAN DAITKA ... e 8
1.4 UZIvatel'sk€ TOZNTANIE .......ccuviiiiiiiciicceeee e e e 8
1.5 Ovlada¢ Modemu pre RYchly internet ...........ccoevvieiiieiiieiiieieeece e 8
1.6 DOKUMENTACIA. ... .eeiviiieiiieciie ettt et et e et e e staeeetbeeetaeeesaaeesssseesssaeessseeessseeennsens 9
Kapitola 2.  InStalacia @ KONTIGUIACIA.........ccoviieiiiiiiieiieiie ettt e 10
2.1 P0Z1adavky KONIIOLY ......coiiiiiiieiie e e 10
2.2 PriPOJENIC ANLENY .....cccuiiriieriieeiieriieeteeeteeereesteeeseesteeesseesseesssaesseeasseesssesseesssessseessseenseens 11
2.3 Pripojenie napdjacieho adaptra.........ccoceeiieiiiiiiiiiniiieiiecie e 12
2.4 Pripojenie spojenia Ethernet, alebo USB .........ccccoooiiiiiiiiiiiiiciecieceeeeee e 12
2.5 Instalacia Ethernet, alebo USB 0VIAdaca ........c.c..ooooeiiviiiiiiiiiiiiiiiiieceeeeeeeeeee e 13
2.5.1. InStaldcia ovladaca Ethernet..........ccooieiiiiiiiiiiiiieeeeeeeee e 13
2.5.2. InStaldcia USB OVIAdACa........cccviiiiiiiiciiieeieeceeeee e 13
2.6 Potvrdenie nastavenia dynamického pridelovania IP adries.........c..cccoevvveeviienieecieennnnns 20
2.7 Pripojenie k sieti Wireless Broadband Network ...........cccccoeiiiiiiiiiiiniiiiiiniicieieeee 23
Kapitola 3.  Pouzivanie Modemu pre Rychly internet............ccoooveviiieniieiiienieiiieieeeeeeeiene 24
3.1 Pokyny tykajuce sa vS8eobecného POUZITIA .......c.eeeevieeeiiieeiiie e 24
3.2 Pouzivanie webového rozhrania (Web Interface) ..........cccoovveeiiiiciiiiiiiiccee e, 25
3.2.1. Strana Connection Status (Stav SPOJENIA) ....cccvveeevreeriireeeiieeeiieeriee e eeveeesaee e 26
3.2.2. Strana Network Configuration (Konfiguracie siete) ...........cccceereveeviienieeniieneeeinens 27
3.2.3. Strana Advanced (ROZSITENE).......ccuveeiuiiieiiiecie et 28
3.2.4. Strana SOftware (SOFEVET)......cveiiciieeiee e e e 29
3.2.5. Strana ADOUL (O) ...veieeiiieeiieeeee ettt ettt e e e enaeeenene 29
3.3 Uzatvaranie, optstanie a ukon€ovanie SPOJENIA ........cceeeueerueerueerirerireeniieereeneresseenneeans 29
3.4 Odpajanie Modemu pre Rychly internet ...........oooouvveeiiieeiiieeiiiecieecee e 30
Kapitola4.  RieSenie a odstrafiovanie problemov............cccceeriiriieiieiiiieieeieeee e 31
Priloha A. Technicke POAMIENKY ....cocviiiiiiiiiie e 32
© 2007 QUALCOMM Flarion Dok. ¢: 80-F8070-1 A

Strana 5



Uvod

ZOZNAM OBRAZKOV

ODIAZOK 11 IMOA@IN. ...ttt ettt ettt et e s et e et e s et e e bt essbeenbeesabeenseannnes 7
Obrazok 2: Hyperlinka help (pomoc) strany Connection (SPOjenie)..........cccveeveerueenveerreesveenneennne. 9
Obrazok 3: VKIadanie antery ...........coeeuiriiniriinieneeienie ettt ettt sttt st s s 11
Obrazok 4: Pripojenie napajacieho adaptéra..........ccccveviieiierieeiiieiiecieeiecie e e 12
Obrazok 5: Ethernet @ USB POTLY ....c.eoiiiiiriiiiiiieieeiene ettt st 12
Obrazok 6: Mobile Device CD Browser Menu (Menu prehliadaca CD mobilného zariadenia) —

InStalacnd linka USB oVIAdaCa.........cocuiiiiiiiiiiiee e 13
Obrazok 7: Initializing Wise Installation Wizard (Spustanie sprievodcu instalaciou).................. 14
Obréazok 8: Obrazovka Welcome (VItaJte)........cocuiiiuieriiiiiieieeieeriie ettt 14
Obrazok 9: Obrazovka ReadMe File — Software License Agreement

(Stibor CitajMa — Licentna zmluva na SOFVEL) ..........c.vuveiveeeeeeeeeeeeeeeeeee e 15
Obrazok 10: Obrazovka Start Installation (Spustit’ inStalaciu) ..........ccceeveeeviienieeiiierieeieeee e, 15
Obréazok 11: Obrazovka Installing (INStalacia) ........ccevvieiieiiiiiiiieceee e 16
Obrazok 12: Obrazovka Installing Drive (Instalacia ovladaca) .........ccoeveeeiienienciieniieieeieee, 16
Obrazok 13: Obrazovka Digital Signature Not Found (Digitalny podpis sa nenaSiel)

(WINAOWS 2000) ....c.uviiiieeiieiieeiteeetie et esteeteeseteeteessaeeseessseessaessseesseessseenseessseesseessseeseensseenns 17
Obrazok 14: Obrazovka Software Installation — Logo Testing (InStalacia softvéru —

Testovanie 10ga) (WINAOWS XP) ......cocuiiiiiiiiiiiieiieiectee ettt et 18
Obrazok 15: Obrazovka Windows Security — Verify Publisher (Bezpecnost’ Windows —

Overovanie vydavatel'a) (WIndows Vista).........ccceeriieiiiiniiiiniienieeiieeieeeeee e 18
Obrazok 16: Obrazovka Successfully Installed (IStalacia bola ispeSnad)..........ccceeevcvveernieennnennnee. 19
Obrazok 17: Dialégovy box Local Area Connection Properties

(Vlastnosti mieSteho PIiPOJEINIA) .....ecevvieeiiieeiiiieeitieeeitieeeieeesaeeesaeeestaeeessreesseeesseeesseeessseeens 20
Obrazok 18: Dynamické pridelovanie IP adries — TCP/IP Nastavenia .........ccccceceeceervenenieneennens 21
Obrazok 19: Indikatory MOAEmMU..........ccocviiiiiieeiiece et 23
Obrazok 20: Zalozky a linky Web Interface (WebovEého rozhrania).........c.ccceceeveeciniencniencenen. 25
Obrazok 21: Strana Connection Status (Stav SPOJENIA) .....eeevvreervreerrieeiieeeiieeeieeeereeesreeeeree e 26
Obrazok 22: Strana Network Configuration (Konfiguracia Siete) ........c.cceevveenveeiienieenieeniieeene 27
Obrazok 23: Strana Advanced (ROZSITENE) ........cccuvieeiiiiiiiieciie e 28
Obrazok 24: Ikona Unplug/Eject Hardware (Odpojit/Vyhodit hardveér) .........cccecenienenicneenen. 30
ZOZNAM TABULIEK
Tabul’ka 1: Tabul’ka rieSenia a odstrafiovania problémov Modemu............c.ccccveeiienienieeninennnnne. 31
Uzivatel'ska prirucka k Modemu pre Rychly internet © 2007 QUALCOMM Flarion

Strana 6



Zakladné znalosti o Modeme pre Rychly internet

Kapitola 1. Zakladné znalosti o Modeme

pre Rychly internet

1.1 O Modeme pre Rychly internet (Modem)

Modem vzdy poskytuje pristup k bezdrotovej Sirokopasmovej sieti. Je navrhnuty tak, aby bol

v ramci plug-and-play kompatibilny so stolnymi pocitaémi, notebookmi a s inymi
spotrebitel'skymi elektronickymi zariadeniami (s hracimi konzolami, webovymi tabletmi, atd’.),
ktoré maju Standardné pripojenie Ethernet, alebo USB.

Modem je zaloZeny na technolégii FLASH-OFDM®, ktora bola navrhnuta okolo IP protokolu
(Internet Protocol).

Obrazok 1: Modem

1.2 Aplikacie

Modem sa moze pouzit’ s roznymi aplikaciami vratane:

E-mail (vratane velkych priloh stiborov)

Rychle prehliadanie webovych stranok

Pristup k virtualnej privatnej sieti (Virtual Private Network — VPN)
Prenos stiborov

Hranie hier online

Prehravanie videa a hudby

© 2007 QUALCOMM Flarion
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Kapitola 1

1.3

Obsah balika

Balik Modemu obsahuje nasledovné:

1.4

Modem

Stojan modemu

Anténu

Napadjaci adaptér

Ethernet a USB kable

Instalacné CD (ivratane USB ovladaca, tuto Uzivatel'sku prirucku a doplnkové materialy)

Prirucku pre rychly start k Modemu

Uzivatel'ské rozhranie

Modem pouziva uzivatel'ské rozhranie zalozené na webe Webové rozhranie obsahuje nasledovné
informécie a funkcnost’:

1.5

Informacie o spojeni

Stav pripojenia

Cas pripojenia

Pocet odoslanych a prijatych kilobytov

Sila signalu

Kvalita signdlu — prijimaného a vysielaného

Povolenie/Zakazanie pripojenia

Ovladaé¢ Modemu pre Rychly internet

Instalacné CD obsahuje ovladac na to, aby bolo mozné pouzit’ USB pripojenie Modemu.

Uzivatel'ska prirucka k Modemu pre Rychly internet © 2007 QUALCOMM Flarion
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Zakladné znalosti o Modeme pre Rychly internet

1.6

Dokumentacia

K Modemu je k dispozicii nasledovna dokumentacia:

Uzivatel'ska prirucka k Modemu (tento dokument) — Poskytuje podrobné informacie
o inStalacii, konfiguracii a pouzivani produktu a material o rieSeni a odstranovani
problémov. Tento dokument je k dispozicii v elektronickej forme na inStalacnom CD,
ktor¢ je sucastou dodavky Modemu.

Ked’ sa chcete dostat’ k Uzivatel'skej prirucke, vlozte instalacné CD do CD mechaniky
pocitaca. V systétmoch Windows systems sa objavi Mobile Device CD Browser Menu
(Menu prehliadaca CD mobilného zariadenia) s linkou na View Documentation
(Prezerat’ dokumentaciu). Vo vsetkych systémoch sa pesuite do podadresara
Documentation (Dokumentacia) na CD.

Poznamka:

Uzivatel'ska prirucka je k dispozicii vo formate PDF. Aby bolo mozné Uzivatel'sku
prirucku citat, v pocitaci musite mat nainstalovany Adobe Reader.

Priruc¢ka pre rychly Start k Modemu — popisuje inStaléciu a pouzivanie zadkladného
produktu. Tento dokument je k dispozicii v papierovej forme a je sti€astou balika
Modemu.

Multimedia Net Modem Online Help (Online pomoc Modemu pre Rychly internet) —
Online pomoc je v rozhrani Web. Poskytuje informacie o pouZzivani produktu a o rieSeni

a odstranovani problémov, ako aj informacie o samotnom webovom rozhrani. Zamerom
je ulah¢it’ rychly pristup k potrebnym informaciam. Meteridl je segmentovany a s
hyperlinkami na pomoc v tomto procese.

Ked’ sa chcete dostat’ k online pomoci, otvorte Web rozhranie zadanim
http://172.30.30.128 vo webového prehliadaci. Objavi sa strana Web rozhrania
Connection (Spojenie). Na strane Connection (Spojenie) kliknite na hyperlinku help
(pomoc).

Hyperlinka pomoc

: Wireless Desktop Modem
T . -Mobile- - - ai
Connection | Network | Advanced | Software | About

[Bl] harne hel A cantack
(@) help

Obrazok 2: Hyperlinka help (pomoc) strany Connection (Spojenie)

© 2007 QUALCOMM Flarion Dok. ¢: 80-F8070-1 A
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Kapitola 2

Kapitola 2. Instalacia a konfiguracia

Pred pouzitim Modemu sa musia urobit’ urcité inStalacné a konfigura¢né ulohy. Instalacné
a konfiguracné ulohy zahtiaj.

2.1

Poziadavky kontroly

Pripojenie antény

Pripojenie napdjacieho adaptéra

Pripojenie spojenia Ethernet alebo USB

Instalaciu ovladaca Ethernet, alebo USB

Potvrdenie nastaveni dynamického pridelovania IP adries (len Ethernet)
Pripojenie k sieti

Konfiguraciu pre dve siete (voliteIné)

Poziadavky kontroly

Modem pozaduje na pocitaci bud’ Ethernet port, alebo USB port.

Funkcie Modemu s pocita¢mi, ktoré vyuzivaji nasledovné operac¢né systémy:

Windows® 2000, XP, Vista
Red Hat” Enterprise Linux” WS4
Mac OS® X 10.3, 10.4

Funkcie Modemu s nasledovnymi internetovymi prehliada¢mi:

Microsoft” Internet Explorer 6.0, 7.0
Mozilla Firefox™ 1.01

Safari™

Uzivatel'ska prirucka k Modemu pre Rychly internet © 2007 QUALCOMM Flarion
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Instaldcia a konfigurdcia

2.2 Pripojenie antény
Pripojenie antény k Modemu:
1. Vlozte anténu do otvoru v hornej ¢asti modemu.
2. Otacajte gombikom v smere chodu hodinovych ruciciek, aZ kym sa nezastavi.
Pozndmka:

Nepokusajte sa zmenit' polohu antény, kym sa dotahuje. Ked' chcete zmenit' polohu
antény, najskor ju uvolnite.

Obrazok 3: Vkladanie antény

© 2007 QUALCOMM Flarion Dok. ¢: 80-F8070-1 A
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Kapitola 2

2.3 Pripojenie napajacieho adaptéra
Pripojenie napajacieho adaptéra k Modemu:

1. Pripojte jeden koniec napjacieho adaptéra k bo¢nej strane modemu.

Napajanie —»

Obrazok 4: Pripojenie napajacieho adaptéra
2. Zasuiite druhy koniec modemu do sasuvky na stene.
2.4 Pripojenie spojenia Ethernet, alebo USB

Modem pracuje bud’ cez pripojenie Ethernet, alebo USB. Vyberte bud’ Ethernet, alebo USB
kabel. Neinstalujte obidvsa kable.

1. Zasuite jeden koniec kabla Ethernet, alebo USB do patri¢ného portu na Modeme.

usB —»

Ethernet ——»

Obrazok 5: Ethernet a USB porty

2. Druhy koniec kéabla Ethernet, alebo USB zasuiite do patri¢ného portu v pocitaci.

Uzivatel'ska prirucka k Modemu pre Rychly internet © 2007 QUALCOMM Flarion
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Instaldcia a konfigurdcia

2.5 Instalacia Ethernet, alebo USB ovladaca

Po pripojeni Modemu k pocitacu pomocou kabla Ethernet, alebo USB sa pocita¢ pokusi
nainstalovat’ patri¢ny ovladac. Tieto ovladac¢e budi podobne ninstalované automaticky vo Flash
paméti Modemu.

2.5.1. Instalacia ovladaca Ethernet
Instalacia ovladaca Ethernet sa u vSetkych opera¢nych systémoch robi automaticky.

Proces inStalacie zaberie trochu viac ako dve minuty (a je mozné ho indikovat’ podl'a spravy
,wait“ (Cakajte) na obrazovke pocitaca). Ked’ je inStalacia ovladaca hotova, LED kontrolka
Ethernet na Modeme sa vypne, potom sa zapne a opét’ ostane svietit’.

2.5.2. InStalacia USB ovladaca

V systémoch Macintosh a Linux sa instalacia USB ovladaca urobi automaticky.
V systémoch Windows sa vyzaduje inStaldcia USB ovladaca. Instalacia USB ovladaca:

1. Do CD mechaniky pocitaca vlozte inStalacné CD, ktor¢ je sticastou dodavky Modemu.
Objavi sa Mobile Device CD Browser Menu (Menu prehliadaca CD mobilného
zariadenia):

'» Mobile Device CD Browser Menu g‘§|@

++iJ - -Mobile-

InStalacna
Ve linka USB

/ ovladaca

Install Multimedia Net Card Software Install Multimedia Net Modem
(USB Users Only)

View Documentation
[

Browse CD Contents Exit

Obrazok 6: Mobile Device CD Browser Menu (Menu prehliadaca CD mobilného
zariadenia) — InStala¢na linka USB oviladaca

© 2007 QUALCOMM Flarion Dok. ¢: 80-F8070-1 A
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Kapitola 2

Poznamka:

Okrem linky na instalaciu USB ovladaca Menu prehliadaca CD mobilného zariadenia
obsahuje instalacné subory pre Datovu kartu pre Rychly internet (linku Install
Multimedia Net Card (InStalovat’ Ddatovu kartu pre Rychly internet), pristup

k dokumentacii (Documentation (Dokumentdcia)), pristup k obsahu CD (linku Browse
CD (Prehliadat’ CD)) a sposob na odchod z ponuky (linku Exit (Koniec)).

2. 'V ponuke Mobile Device CD Browser Menu (Prehliada¢ CD mobilného zariadenia),
kliknite na hyperlinku Install Multimedia Net Modem (Instalovat’ Modem pre Rychly
internet) (len USB uzivatelia).

Objavia sa instalacné obrazovky Multimedia Net Modem USB Driver (USB ovlddac
Modemu pre Rychly internet). Obrazovky zacinaju spravou Initializing Wise Installation
Wizard (Spust’anie sprievodcu inStaldaciou) a pokracuju obrazovkou Welcome (Vitajte):

Wireless Desktop Modem USB Driver

Initializing Wize Inztallation Wizard. .

Obrazok 7: Initializing Wise Installation Wizard
(Spustanie sprievodcu instalaciou)

42 Wireless Desktop Modem LISB Driver gl

YWweloome to the Flarion Desktop Modem USE dhiver installation
program. Thig program will ingtall the diver neceszany to use the
USE interface on the Flanon Desktop Modem.

It iz strongly recommended that you exit all Windows programs
befare running thiz upgrade program.

Click Cancel to quit and close any progranms wau have mnning.
Click Mest to continue with the upgrade progran.

YWARMIMG: Thiz program iz protected by copyright law and
international treaties.

Unauthorized reproduction or distibution of this program, or any
portion of it, may result in zevere civil and criminal penalties, and
will be prosecuted to the maximum extent possible under law.

Cancel |

Obrazok 8: Obrazovka Welcome (Vitajte)

Uzivatel'ska prirucka k Modemu pre Rychly internet © 2007 QUALCOMM Flarion
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Instaldcia a konfigurdcia

3. Kliknite na tlacidlo Next (Pokracovat’).
Objavi sa obrazovka The ReadMe File — Software License Agreement (Subor CitajMa —
Licencna zmluva na softver).

<2 Wireless Desktop Modem USB Driver

ReadMe File O
A 1

GUALCOMM Flarion Technologies, Ine. -
Software License Agresment
FOM 2045 Flarion Desktop Modem

IMPORTANT
PLEASE READ CAREFULLY BEFORE INSTALLING AND UISING THIS SOFTWARE.

The following License &greement for one softvare copy applies to you. By opening the
sealed packet [s] containing the software, you indicate your acceptance of the following
Software License Agreement,

THIS I5 AN AGREEMENT BETWEEN YOU AND QUALCOMM Flarion Technologies. BY
INSTALLING OR

USING THIS SOFTWARE, ¥OU ARE AGREEING TO THE TERMS AND CONDITIONS OF
THIS v

ize Inztallation "Wizard®

¢ Back

Cancel |

Obrazok 9: Obrazovka ReadMe File — Software License Agreement
(Subor CitajMa — Licenéna zmluva na softvér)

4. Ak suhlasite, kliknite na Next (Pokracovat’), aby ste pokracovali.
Objavi sa obrazovka Start Installation (Spustit’ inStaldciu):

<2 Wireless Desktop Modem LUSB Driver

Start Installation 0
" -

Y'ou are now ready to install the Flarion Desktop Modem USE driver.

Press the Mext button ta begin the installation or the Back button to review the installation
irfiarmation.

ise Installation Wizard®

< Back

Cancel |

Obrazok 10: Obrazovka Start Installation (Spustit inStalaciu)
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5. Kliknite na Next (Pokracovat’), ak chcete pokracovat'.
Program na instaldciu ovladacov kopiruje subory s oviadacmi do pocitaca a zacina
sa proces instalacie. Objavi sa obrazovka Installing (InStaldcia) a po nej nasleduje

sprava Installing Driver (Instaldcia ovladaca):

Wireless Desktop Modem USB Driver

o

Installing

£

Current File

Copying file:

Al Files

Time Femaining 0 mirutes 3 seconds

ise |nstallation ‘wizard®

&

C:%Program Files\wireless Desktop Modem USE DriversFlmD T kInstall. di

o

A

| |

Obrazok 11: Obrazovka Installing (InStalacia)

Installing Driver

g Inztalling driver. please wait...
=

Obrazok 12: Obrazovka Installing Drive (Instalacia oviadaca)

Ked' je proces instalacie ovladaca hotovy, systém Windows zobrazi spravy, ktoré si

zaloZené na operacnom systéme pocitaca.

Uzivatel'ska prirucka k Modemu pre Rychly internet
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6. Pokracujte podl'a popisu pre patri¢ny opera¢ny systém:

Windows 2000 zobrazi obrazovku Digital Signature Not Found (Digitalny podpis

sa nenasiel):

Digital Signature Mot Found

The Microzaft digital zignature affirms that zoftware has
been tested with Windows and that the software has not
been altered zince it was tested.

The software you are about to install does not contain a
Microzoft digital signature. Therefare, there iz no
quarantee that thiz software waorks correctly with
Windows.,

Unknown goftware package

|f wou want to search for Microzoft digitally zsigned
goftware, vizgit the Windows Update ‘web zite at
http: £ dwindowsupdate. miciozoft. com to see if one iz
available.

Do pou want to continue the installation’?

Mo | tdore Info |

x|

Obrazok 13: Obrazovka Digital Signature Not Found (Digitalny podpis sa nenasSiel)

(Windows 2000)

e Kliknite na tla¢idlo Yes (Ano).
Proces instalacie bezi dalej a objavi sa obrazovka Successfully Installed (InStaldcia
bola uspesna) (pozrite si Obrazok 16).
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Windows XP zobrazi obrazovku Software Installation — Logo Testing (InStalicia
softvéru — Testovanie loga):

Software Installation

1 E The zoftware vou are inztaling has not pazzed Windows Logo
& testing to verify it compatibiliby with windows =P. [Tell me why
this testing iz important. |

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microzoft strongly
recommends that you stop thiz installation now and
contact the software vendor for zoftware that has
passed Windows Logo testing.

[ LCoantinue Aryway l LﬁnTDPlnstaHatiDn |

Obrazok 14: Obrazovka Software Installation — Logo Testing
(Instalacia softvéru — Testovanie loga) (Windows XP)

e Kiliknite na tlacidlo Continue Anyway (Pokracovat’ v kazdom pripade).
Proces instaldcie bezi dalej a objavi sa obrazovka Successfully Installed (InStaldcia
bola uspesna) (pozrite si Obrazok 16).

Systém Windows Vista zobrazi obrazovku Windows Security — Verify Publisher
(Bezpecfnost’ Windows — Overovanie vydavatel’a):

1 Windows Securif

@ Windows can't verify the publisher of this driver software

= Don't install this driver software
You should check your manufacturer's website for updated driver software
for your device,

< Install this driver software anyway
Only install driver software cbtained from your manufacturer's website or
disc, Unsigned software from other sources may harm your computer or steal
information.

(v) Seedetails

Obrazok 15: Obrazovka Windows Security — Verify Publisher
(Bezpecnost’ Windows — Overovanie vydavatel'a) (Windows Vista)
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e Kliknite na tlacidlo Install this driver software anyway (NaiStalovat’ tento ovladac
v kazdom pripade).
Proces instalacie bezi dalej a objavi sa obrazovka Successfully Installed (InStaldcia
bola uspesna) (pozrite si Obrazok 16).

<2 Wireless Desktop Modem USB Driver

The Flarion Desktop Modem USE driver has been successfully
installed.

Press the Firizgh buttan to exit this installation.
After exiting, pleaze connect the Flanon Desktop Modem using
the zupplied USE cable. The USE driver will be installed for use

of the broadband wireless service.

MOTE: It iz not neceszary to reboot the machine after the driver
iz installed, unless you are instructed to do 20"

<Back P Finishs Cancel |

Obrazok 16: Obrazovka Successfully Installed (IStalacia bola uspesna)

7. Kliknite na tlac¢idlo Finish (Ukon¢it’).
System Windows vycisti instalacnu obrazovku. Instalacia USB ovladaca je hotova.
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2.6 Potvrdenie nastavenia dynamického pridelovania

IP adries

Aby Ethernet karta na hostovskom pocitaci fungovala spravne, musi sa nastavit’ na dymamickeé

pridel'ovanie IP adries.

Povolenie dynamického pridel'ovania IP adries vo Windows:

1. Chod'te do Control Panel (Ovladacieho panela) postupnym kliknutim na Start (Start) =
Settings (Nastavenia) = sekvencia Control Panel (Ovladacieho panela).

2. 'V zélozke Control Panel (Ovladaci panel) otvorte Network Connections (Siet'ové

pripojenia).

3. Pravym tla¢idlom kliknite na Loocal Area Connection (Miestne pripojenie), ktoré
pouziva pocita¢ a zvol'te Properties (Vlastnosti).
Objavi sa dialogovy box Local Area Connection Properties (Vlastnosti miesteho

pripojenia):

Local Area Connection 2 Properties

General | Sharitg |

Connect using:

2l

I BE 3Com 3C320 Integrated Fast Ethermet Controller [3C905C-

Configure

Comporents checked are uged by thiz connection:

' File and Printer Sharing for Microzaoft Mebworks
W MetBEL Protocal
3 |rternet Pratocol [TCFAR)

<] |

Install... Urinztall | Froperties

IlI"_I_I'*_

il

— Dezcrption

Tranzmizzion Control Protocal/intermet Protocol. The default
wide area netwark. pratocal that provides communication
acrogz diverze interconnected netwarkz.

[ Show icon in taskbar when connected

] 4 | Cancel |

Obrazok 17: Dialégovy box Local Area Connection Properties

(Vlastnosti miesteho pripojenia)

Uzivatel'ska prirucka k Modemu pre Rychly internet
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4. V zalozke General (VSeobecné), vysviet'te Internet Protocol (TCP/IP) a kliknite
na Properties (Vlastnosti):
Objavi sa dialogovy box Internet Protocol (TCP/IP) Properties (Vlastnosti Internet
Protokolu (TCP/IP)):

Internet Protocol (TCP/IP) Properties el

General |

You can get P zettingz aszigned automatically if pour nebwork, supports
this capability. Othenwize, vou need o agk pour nebwork, adminiztrator for
the appropriate [P settings.

{* Obtain an |P address automaticalle

—i" Uge the following IP address;
P address; I

Subnet maszk: I

D efault gatetat; I

* Obtain DNS server address automatically

—{" Use the following DN5 server addresses:

Ereferred DHE semvern I

Alternate NS semvern I

Advanced... |
(] I Cancel |

Obrazok 18: Dynamickeé pridelovanie IP adries — TCP/IP Nastavenia

5. V dialégovm boxe Internet Protocol (TCP/IP) Properties (Vlastnosti Internet
Protokolu (TCP/IP)) sa ubezpectete, Ze su zaSkrtnuté nasledovné vlastnosti:

e Obtain an IP address automatically (Ziskat’ IP adresu automaticky)

e Obtain DNS server address automatically (Ziskat’ adresu DNS servera
automaticky)

6. Kliknite na OK, aby sa nastavenia uloZili.

7. Zatvorte vSetky otvorené dialogové boxy.
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Poznamka:

Pozrite si dokumentaciu pre systéemy Macintosh a Linux ohladne paralelnych
procedur v tychto operacnych systémoch.
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2.7 Pripojenie k sieti Wireless Broadband Network

Ked’ je Modem fyzicky pripojeny k aktivnemu pocitacu, pripojenie
k bezdrotovej Sirokopasmovej sieti Wireless Broadband Network sa mdze zacat'.

Ked’ je zapnuté napéjanie, dejli sa nasledovné veci:
e Rozsvieti sa indikator napajania (zelend kontrolka) na boku Modemu a ostane svietit’.
¢ Indikatory sily signalu roluju zhora nadol, kym zariadenie vyhl'adéva siet. Ked’ sa siet’

najde, jeden az Styri indikatory ostant svietit’, podl'a sily signalu. Ak zariadenie nemoze
lokalizovat’ siet’, indikatory budu rolovat’ d’ale;.

Indikdtor ——»
napajania

Indikatory ——»
sily signalu

Obrazok 19: Indikatory Modemu

Modem je teraz pripraveny na pouZitie.
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Kapitola 3. Pouzivanie Modemu pre Rychly internet

Tato Cast’ popisuje pouzitie Modemu a obsahuje:

e Pokyny tykajuce sa vSeobecného pouzitia
e Pouzivanie webového rozhrania (Web Interface)
e Uzatvaranie, opustanie a ukoncovanie spojenia

e Odpajanie Modemu
3.1 Pokyny tykajuce sa vSeobecného pouzitia
Pouzite nasledujuce pokyny, aby ste zabezpecili spravnu funkénost’ a efektivitu Modemu:

e Modem drzte mimo tekutin, nadmerného tepla a prachu.

e Anténu nechajte tak, aby smerovala hore, aby tak zabezpecila optimalny vykon, ale nikdy
ju nasilu neohybajte.

o Ked prevazate, alebo skladujete Modem, anténu vyberte a uloZte ju na bezpecnom mieste.
Pri vyberani antény ju radSej vyberajte pomocou drziakov antény na jej zédkladni, ako
vytahovanim zhora. Vytahovanie antény zhora ju méze pockodit’, alebo sa anténa mdze
zlomit'.
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3.2 Pouzivanie webového rozhrania (Web Interface)

Akonahle sa Modem zapne a lokalizuje siet’, mdze sa pouzit’ na pristup k internetu
v plnohodnotnom rozsahu funk¢nosti. Webové rozhranie umoziuje sledovat’ a kontrolovat’ toto
pripojenie k sieti.

Po instalacii hardvéru modemu otrvorte internetovy prehliadac¢ a chod’te na http://172.30.30.128.
Objavi sa strana Connection Status (Stav pripojenia) ako domovska strana rozhrania. Obsahuje
linky na vsetky strany rozhrania vratane:

e Connection (Spojenie)
e Network (Siet)

e Advanced (Rozsirené)
e Software (Softvér)

e About (O)

Rovnako obsahuje linky na home (domovsku stranu) (Connection (Pripojenie)) a na stranu
ponuky online help (pomoc) a na kontaktné informacie.

Wireless Desktop Modem

«* - -Mobile- - -
Connection | Network | Advanced | Software |  About
horne @EE contact

Obrazok 20: Zalozky a linky Web Interface (Webového rozhrania)
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3.2.1. Strana Connection Status (Stav spojenia)
Ked’ sa chcete dostat’ na stranu Connection Status (Stav spojenia):

e Otvorte prehliada¢ Internetu a chod’te na http://172.30.30.128

e 7 Webového rozhrania (Web Interface) kliknite na zalozku Connection (Pripojenie)

e 7 Webového rozhrania (Web Interface) kliknite na linku home (domov)

Connection

Connected

Signal Quality

Session Time | 0:2:38

Obrazok 21: Strana Connection Status (Stav spojenia)

Ked’ pristupujete na Web Interface (Webové rozhranie), zmeni sa symbol stavu spojenia
z Disconnected (Odpojeny) na Connected (Pripojeny). Ak sa po 20 sekundach vyhladavania
Connection Status (Stav spojenia) nezmeni na Connected (Pripojeny), skontrolujte, ¢i je:

e Modem v oblasti bezdrotového Sirokopasmového pokrytia
e Anténa riadne zasunuta
e Modem k pocitacu riadne pripojeny
Okno Connection Status (Stavu pripojenia) obsahuje:
e Indikator Connection Status (Stavu pripojenia) — Webové rozhranie indikuje bud’

Connected (Pripojeny), alebo Searching (Vyhladavanie), v zavislosti na Stave pripojenia.
DalSie stavy st mozné v zavislosti na podmienkach siete.

e Indikator Signal Quality (Kvality signdlu) — Kvalita signalu meria aktualnu kvalitu
signalu (signal vzhl'adom k okolitému Sumu/interferenciam, atd’.) Ked’ je signal
najsilnej$i, zobrazia sa Styri stlpce. Ked’ je najslabsi, nezobrazi sa ziadny stlpec.

e Indikator Session Time (Casu spojenia) — Indikator ¢asu spojenia zobrazuje ako dlho je
vas Modem pripojeny k sieti. Ked” ukoncite spojenie, (odpojite modem, alebo zakazete
(disable) spojenie), taito hodnota sa prestavi na nulu.
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3.2.2. Strana Network Configuration (Konfiguracie siete)

Ked’ sa chcete dostat’ na stranu Network Configuration (Konfigurécie siete), kliknite na zalozku
Network (Siet’).

MNetwork

MaC address | 00-07-35-84-00-05

IP &ddress 172,30.20.1

Metmask 255,255,255.0

Default GW Address 172.30.30.128

Obrazok 22: Strana Network Configuration (Konfiguracia siete)

Strana Network Configuration (Konfiguracia siete) obsahuje Specifické informéacie, ktoré
sa tykaji Modemu a konfiguracie Internetu.
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3.2.3. Strana Advanced (RozSirene)

Ked’ sa chcete dostat’ na stranu Advanced (Rozsirené), kliknite na zalozku Advanced
(Rozsirené).

Advanced

—— A

Connected

& Enable connection
" Disable connection

Signal Strength

oll

Received Signal Quality =1[I
ol

Transmit Signal Quality ]
ol

Bytes Received | 1 KBytes

Bytes Transmitted | 2 KBytes

Obrazok 23: Strana Advanced (Rozsirené)
Strana Advanced (Rozsirené) obsahuje:

e Prepinace Enable a Disable (Povolit’ a Zakazat’) — Zvol'te tlacidlo Disable (Zakazat),
ak chcete sucasné spojenie ukoncit’ a Modem udrzat’ v stave, aby sa nepokusil opdtovne
nadviazat’ spojenie. Ked’ sa chcete opitovne pripojit’ k sieti, zvol'te tla¢idlo Enable
(Povolit).

e Indikator Signal Strength (Sila signalu) — Indikator sily signalu ukazuje uroven sily
signalu, ktory prijimate. Ked' je signal najsilnejsi, zobrazia sa Styri stlpce. Ked’ je
najslabsi, nezobrazi sa Ziadny stlpec.

¢ Indikatory Receive and Transmit Signal Quality (Kvality prijimaného a vysielaného
signalu) — Kvalita signalu meria aktudlnu kvalitu signalu, ktora je signal vzhl'adom
k okolitému Sumu, interferencii, atd’. Ked’ je signal najcistejsi, bez Sumu, zobrazia sa Styri
stipce. Ked’ st podmienky také, Ze je najvicsi Sum, nezobrazia sa Ziadne stipce.

e Bytes received and transmitted information (Informacie o prijatych a odoslanych bytoch)
— Tieto indikatory ukazuji celkové mnozstvo bytov odoslanych a prijatych pocas
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aktuadlneho spojenia. Ked’ sa spojenie ukon¢i (Modem sa vypne, alebo ked’ je spojenie
zakazané), obidve tieto hodnoty sa opitovne prestavia na nulu.

3.2.4. Strana Software (Softvér)

Ked’ sa chcete dostat’ na Softvérovu stranu, kliknite na zalozku Software (Softvér).

Strana Software (Softvér) obsahuje informécie o Current Package Name (Nazov aktualneho
balika) a o Current Package Version (Aktudlna Vezia balika).

3.2.5. Strana About (O)
Ked’ sa chcete dotat’ na stranu About (O), kliknite na zalozku About (O).

Strana About (O) obsahuje technické informacie o hardvéri Modemu. Informacie z tohoto okna
budete mozno potrebovat’ ked budete kontaktovat’ zastupcu servisu kvoli servisu.

3.3 Uzatvaranie, opustanie a ukon€ovanie spojenia
Ked’ chcete zavriet Webové rozhranie, zavrite internetovy prehliadac. Upozoriiujeme, Ze tymto sa

spojenie neukonci. Ked chcete opatovne spustit’ Webové rozhranie, otvorte Webovy prehliadac
a chod’te na http://172.30.30.128.

Odpojenie napajacieho zdroja Modemu ukonci Sirokopasmové spojenie. Ked’ checete ukoncit’
spojenie bez toho, aby ste vypli Modem, pouzite funkciu ,,Disable* (Zakazat’). Na domovskej
strane rozhrania zvol'te zalozku Advanced (RozSirené). Na strane Advanced (RozSirené) zvol'te
Disable (Zakazat’). Ked chcete zacat’ d’alSie spojenie, kliknite na Enable (Povolit’) na strane
Advanced (RozSirené).

Poznamka:

Funkcie Modemu vo vyzore ,,vzdy na“. Ked sa zapne napdjanie a k pocitacu sa riadne sa
pripoji Ethernet, alebo USB, Modem automaticky zacne hladat patricné Sirokopasmové
sietové spojenie. Podobne, ked’ sa pocitac vypne a ked’ sa neskor restartuje (ked’ je

k Modemu pripojeny cez Ethernet, alebo USB), spojenie na Sirokopasmovu siet’ sa
automaticky obnovi.
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3.4 Odpajanie Modemu pre Rychly internet

Ak je Modem k pocitacu pripojeny cez kabel Ethernet, odpojite ho odpojenim kébla (od pocitaca,
alebo od Modemu, alebo od obidvoch).

Ak je Modem k pocitacu pripojeny cez USB kébel, v pripade systému Macintosh, alebo Linux,
odpojte USB kabel od pocitaca, alebo od Modemu, alebo od obidvoch). V pripade systémov

Windows odpojte nasledovne:

1. Kliknite na ikonu Unplug or Eject Hardware (Odpojit’, alebo vyhodit’ hardvér)
v systémovej liste.

S

Obrazok 24: Ikona Unplug/Eject Hardware (Odpojit/Vyhodit’ hardvér)
Objavi sa zoznam zariadeni, ktoré su k dispozici.
2. Z tohoto zoznamu vyberte zariadenie f lash-OFDM NIC.

3. Kliknite na Stop.
Objavi sa dialogovy box, ktory upozornuje, ze je bezpecné odpojit modem.

4. Odpojte USB kabel od modemu a od pocitaca.
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Kapitola 4. RieSenie a odstranovanie problémov

Ked’ je Modem spravne nainsStalovany a ked’ sa spravne pouziva, je vel'mi spol'ahlivy. Problémy,
ktoré vznikaju su pravdepodobne z dovodu, Ze:

e Bezdrotove Sirokopasmové pokrytie nie je k dispozicii;

e Modem nie je komatibilny s operaénym systémom vasho pocitaca;

e Iné zariadenia pouzivaju systémové zdroje, ktoré sa pozaduuju na to, aby fungoval

Modem.

Z Tabul'ky Troubleshooting (RieSenie a odstraiovanie problémov) identifikujte mozné priciny

a rieSenia problémov.

Taburlka 1: Tabulka rieSenia a odstrannovania problémov Modemu

Problém

Mozné prifiny

Navrhy

Online pristup nie je
k dispozicii.

Ubezpecte sa, zZe ste ¢akali
celych 20 sekind, aby modem
mohol hl'adat’ a ngjst’ siet’.

Skontrolujte, ¢i je kabel dobre
pripojeny aj k pocitacu, aj

k Modemu. Skontrolujte a pozrite
sa, €1 indikatory na strane
Modemu ,,skenuju‘ hore a dole,
v tom pripade nemate pokrytie.

Ak nemate indikatory signalu,
skontrolujte, ¢i ste v oblasti
pokrytia, alebo presunte
Modem na iné miesto. Ak
nemate signal, skontrolujte

a pozrite sa, ¢i je kabel riadne
zasunuty aj do modemu, aj do
pocitaca. Kabel vyberte

a opét” ho zasuiite.

Prepinac na zalozke Webového
rozhrania Advanced (RozSirené)
hovori Disabled (Zakazané).

Na zalozke Advanced
(Rozsiren¢) kliknite na
prepina¢ Enable (Povolit’).

Web Interface (Webové
rozhranie) zobrazi spravu

Searching (Vyhladavanie).

Ste mimo oblast’ siet'ového
pokrytia, alebo nemate pripojent
anténu.

Skontrolujte, ¢i ste v oblasti
pokrytia. Presuiite Modem na
iné miesto, alebo zmente
polohu antény.
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Priloha A

Priloha A. Technické podmienky

Prevadzkova teplota: 0°Caz+55°C
Skladovacia teplota: -20 °C az +65 °C
Vlhkost <95 %
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